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La séance est ouverte a 15 h 20.

QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE DE TOUTES LES PERSONNES SOUM SES A UNE FORME
QUELCONQUE DE DETENTI ON QU D' EMPRI SONNEMENT, EN PARTI CULI ER :

a) TORTURES ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUMAI NS OU DEGRADANTS

b) ETAT DE LA CONVENTI ON CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS
CRUELS, | NHUMAINS QU DEGRADANTS

C) QUESTI ON DES DI SPARI TI ONS FORCEES QU | NVOLONTAI RES
d) PRQJIET DE PROTCCOLE FACULTATI F SE RAPPORTANT A LA CONVENTI ON CONTRE

LA TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUVAINS QU
DEGRADANTS (suite)

(E/CN. 4/ 1994/ 24, E/CN. 4/1994/25 et Add.1, E/CN 4/1994/26 et Corr.1 et Add.1

E/ CN. 4/ 1994/ 27, E/CN. 4/1994/28, E/ CN.4/1994/29 et Add.1, E/ CN.4/1994/ 30,

E/ CN. 4/ 1994/ 31, E/CN.4/1994/32, E/ CN.4/1994/33, E/CN.4/1994/88 et Corr.1

E/ CN. 4/ 1994/ 93 et Corr.1, E/CN 4/1994/103, E/ CN. 4/1994/N&J 5,

E/ CN. 4/ 1994/ NGO 8, E/ CN. 4/ 1994/ NGO 10, E/ CN. 4/1994/ NGO 11, E/ CN. 4/1994/ NGO 18,
E/ CN. 4/ 1994/ NGO 19, E/ CN. 4/ 1994/ NGO 21, E/ CN. 4/1994/ N&J 25,

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 8, E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/9, E/ CN 4/ Sub. 2/1993/ 23/ Rev. 1,

E/ CN 4/ Sub. 2/ 1993/ 24 et Add.1 et 2, E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/ 25,

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 10, A 48/520).

1. M _LEE (République de Corée) dit que sa dél égati on considere elle auss
que |'élimnation de la torture doit étre un point prioritaire de |'ordre du
jour de Ia Comm ssion. Dans son rapport, |e Rapporteur spécial chargé

d' exam ner la question de la torture fait état de tortures pratiquées

syst émati quenent et a grande échelle qui, dans certains cas, sont |'équival ent
d' actes de guerre a |'encontre de minorités. Ce phénonene, particuliérenment
frappant dans |'ex-Yougosl avie, est total enent inacceptable, tout come |e
fait que, dans de nonmbreux pays, les femmes et |les enfants soient |les
principales victinmes de ces violations des droits de |'honme.

2. Par ailleurs, |a dél égation coréenne considere que |a Comm ssion doit
porter une attention accrue a la question de |'inpunité. A cet égard, la

Décl aration de Vienne et |le Progranme d' action stipulent que "les Etats
devrai ent abroger les lois qui assurent, en fait, |'inpunité aux personnes
responsabl es de violations graves des droits de |'home, telles que |es actes
de torture, et qu'ils devraient poursuivre |les auteurs de ces violations,
conférant ainsi a |l'Etat de droit une base solide". L'inpunité nenace non
seul enent | es neécani smes internes mai s aussi | es mécani smes internationaux de
protection des droits de |'home. Il est indispensable que |es gouvernenents
et la communauté internationale s'engagent a lutter contre les violations qu
conpronettent la primauté du droit.

3. Bien que e Goupe de travail sur la détention arbitraire soit de
création récente, ses activités ont suscité, de la part des gouvernenents et
des ONG plus d' attention qu'on aurait pu |l e penser. Mal heureusenent, un acces
limté al'information restreint |la portée de la mission. La dél égation
coréenne espéere qu'il tentera d' élargir ses sources d' information et
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son travail d'enquéte. Comme le Groupe |'a souligné, il ne saurait jouer le
role d une cour d' appel et |a dél égation coréenne se denmande si le strict
usage par le Goupe de |la procédure contradictoire et la rapidité avec
laquelle il prend ses décisions sont réellenent adaptées a |'objet de son
nmandat .

4, Le Gouvernenent coréen soutient le réle des groupes de travail et des
rapporteurs spéciaux de la Comm ssion. L'élargissenent de leurs activités doit
s' acconpagner d'une augnentation des ressources allouées au Centre pour |es
droits de | ' homme. A cet égard, |a dél égation coréenne déplore qu'en raison du
manque de crédits, certaines sessions du Goupe de travail aient d0 étre

annul ées et les activités d' un rapporteur spécial nouvell ement nomré
restreintes.

5. M _WORONI ECKI  ( Pol ogne) aborde en premier lieu |la question de

|"adm nistration de la justice du point de vue de |l a protection des étrangers
ou, plus précisénent, des inplications qu'a, au niveau des droits de |'home,
| ' accroi ssement du nonmbre croi ssant de personnes ayant |le statut d' étranger
dans | e nonde. Les années récentes ont été marquées par une augmentation des
mgrations qui, en tant que tendance probable a long terme, risque de poser
d'inmportants probl émes humains a |'aube du XXl ¢ siecle. La Conm ssion des
droits de | ' homme doit donc préter |'attention qu'il nérite a ce phénonene et,
en particulier, aux questions de la liberté de nouvenent, des droits des
étrangers, des travailleurs mgrants et des réfugi és, du taux de renpl acenent
et de la protection des mnorités.

6. La Déclaration de Vienne et le Programme d' action font référence a tous
ces aspects des mgrations. Bien que les droits des étrangers ne soi ent pas
explicitement nentionnés dans | e document établi a Vienne, |'inportance

accordée a |'universalité des droits de |I'honme et des |ibertés fondanmental es
ne | ai sse aucun doute quant a la position adoptée par |a Conférence nondiale a
cet égard. Alors qu'il s'agit aujourd hui de définir une stratégie

d' application, a noyen et long terme, pour |es programes adoptés et |es

obj ectifs nouvel |l ement définis dans | e domai ne des droits de |'homme, |a

dél égati on pol onai se souhaiterait que la question de |'inpact qu' ont sur eux
les migrations ne soit pas négligée.

7. Le noment est venu de renforcer la protection des étrangers en vertu du
principe de |'universalité des droits de |'homme et des |libertés
fondanental es. |l convient a cet égard de tenir conpte de |a dynam que nméne du
phénonene de la migration ainsi que du fait qu'il s'agit non seulenent de |la
protection des droits de |'homme nmais aussi de |la souveraineté territoriale
des Etats, de la collaboration entre Etats, des efforts ms en oeuvre par le
systéne des Nations Unies et les autres organisations internationales, et
enfin, point non négligeable, de | a question du dével oppenent. Etant donné |a
conplexité du sujet, la Conm ssion des droits de |I'honme doit envisager divers
noyens pour aborder |es probl enes et prévenir une dégradation de la situation
A cet égard, il convient de s'inspirer de |'expérience acquise en |la matieére
par |'Organisation internationale pour les mgrations (OM, |e Haut

Conmi ssaire des Nations Unies pour |es réfugiés, |e Départenment des affaires
hurmani taires et de |'assistance hunmanitaire apportée aux personnes dépl acées
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par e Comté international de |la Croix-Rouge et par |a Fédération

i nternational e des soci étés de | a Croi x- Rouge et du Croi ssant-Rouge. La

dél égati on pol onai se espére donc que |'ordre du jour révisé de |la Conm ssion
ne passera pas sous silence la question de la protection juridique des
étrangers et en particulier celle de la protection judiciaire de leurs droits.

8. En ce qui concerne la liberté d expression, |le premer rapport du
Rapporteur spécial, M Abid Hussain, sur la pronotion et la protection du
droit a la liberté d opinion et d expression (E/ CN 4/1994/33) ténbigne du

bi en-fondé de la création de ce poste |'année précédente par | a Comm ssion
Comre | 'indique | e Rapporteur spécial dans ce docunent, "le droit a la liberté
d opinion est lié a tous les autres droits de |'home et en renforce

| ' exercice". La dél égati on pol onai se approuve |' approche nethodol ogi que
adopt ée par | e Rapporteur spécial dans |'exécution de son mandat et s'associe
a son souhait de voir ses activités soutenues par |les ressources financiéres
et humai nes i ndi spensabl es.

9. Au paragraphe 30 de | a Déclaration de Vienne, |a Conférence nondial e sur
les droits de |'homme se déclare consternée par |a poursuite des violations
des droits de |I'homre, notamment des actes de torture et des peines ou
traitenments cruels, inhumains ou dégradants. Dans son programre d' action, elle
réaffirme que "le droit de ne pas étre soums a la torture est un droit qu
doit étre protégé en toutes circonstances, notamment en tenps de troubles
internes ou internationaux ou de conflits arnés". Le rapporteur spécial chargé
d' exam ner la question de la torture, M Rodley, fait observer au

par agr aphe 670 de son rapport (E/ CN. 4/1994/31) que |'élimnation de la torture
rel éve d' une volonté politique et que, de ce fait, la persistance d actes de
torture est la preuve d' un manque de volonté politique. Ml heureusenent, |a
conclusion qui s'inpose a la lecture de ce rapport et de nonbreux rapports

a

d' ONG est que la torture deneure prati quée a une échell e consternante.

10. La Conférence nondi al e a demandé que "soit rapi denent adopté | e Protocol e
facultatif se rapportant a |la Convention contre la torture et autres peines,
traitenents cruels, inhumains ou dégradants, Protocole qui vise a nettre en

pl ace un systeme préventif de visites réguliéres sur les |lieux de détention"
(par. 61). On lit au paragraphe 81 du rapport du G oupe de travail chargé

d' exam ner | e projet de protocole (E/ CN 4/1994/85) que d' utiles progreées ont
été faits a | a deuxi ene session et que |la poursuite des travaux dans |es ménes
conditions ouvrirait la voie a | a rédaction, dans une péri ode de tenps

rai sonnable, d un texte final qui pourrait avoir une trés grande val eur dans

| e domaine de la prévention de la torture. La Comm ssion devrait accél érer |les
travaux préparatoires sur le Protocole facultatif et encourager les Etats qui
ne |'ont pas encore fait a adhérer a la Convention contre la torture et autres
pei nes, traitenents cruels, inhumains ou dégradants ainsi qu'a ses protocol es
facultatifs.

11. En ce qui concerne |'inmpunité, il ne fait aucun doute que cette question
est étroitenent liée a la mse en oeuvre des droits de |'homme. La Conférence
nondi al e a exprinmé sa préoccupation quant a |'inpunité dont jouissent |es

auteurs de violations des droits de |I'homme et appuyé |'activité que déploie
l a Commission des droits de |"honme et |a Sous-Conmission de la lutte contre
| es mesures discrimnatoires et de la protection des mnorités pour exam ner
tous | es aspects de ce problenme (par. 91 du Programme d'action). |l ne peut
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y avoir de prévention efficace des violations des droits de |'home sans
réelle responsabilité de leurs auteurs. Aucune loi d amistie ne devrait étre
i nvoquée pour faire bénéficier de I'inpunité |l es coupables de telles
violations, qui doivent en revanche comparaitre devant |es tribunaux
conforménent a une bonne admnistration de la justice. A cet égard, la

dél égati on pol onai se s' associ e aux observations figurant dans |les rapports du
rapporteur spécial chargé d' examner la question de la torture et du G oupe de
travail sur les disparitions forcées ou involontaires.

12. Il ressort du rapport de ce Groupe de travail (E/ CN. 4/1994/26) que |les
di sparitions forcées ou involontaires constituent toujours un grave probl éene
en nati ére de droits de |'homme. La Déclaration sur |la protection de toutes

| es personnes contre les disparitions forcées qualifie ces actes d' offense a
la dignité humaine constituant un déni des objectifs de la Charte des

Nati ons Unies et de violation grave et flagrante des droits de |'home.

On trouve dans ce rapport une analyse fort utile des obstacles a |'application
réelle de cette déclaration. La dél égation polonaise se félicite de |'intérét
particulier porté par le Goupe de travail au probl éne des disparitions
forcées et involontaires dans |'ex-Yougoslavie. Selon |l e rapport établi au
terme de la visite effectuée dans ce pays (E/ CN. 4/1994/26/ Add. 1), il faut
s'attendre a la disparition de plus de 15 000 personnes dans ces territoires
dans un avenir proche. Ce rapport indique que |'ONU est investie d' une
responsabilité propre en ce qui concerne |l e réeglenent du probl éne des

per sonnes di sparues en ex-Yougosl avie. La dél égati on pol onai se consi dére que
| a procédure spéciale, proposée dans |le rapport, pour traiter |e probléne des
per sonnes di sparues dans |' ex-Yougosl avi e constitue une bonne réponse
institutionnelle et que cette proposition devrait recevoir |'appui de

| a Conmi ssi on.

13. L' exanen des points 10 et 11 de |'ordre du jour qui recouvrent une grande
vari été de probl éenes de droits de |' homme et de procédures relatives a |eur

sol ution, rappelle la nécessité, exprinée par |a Conférence nondiale, d une
adaptation des activités de |' ONU aux besoins actuels et futurs. La dél égation
pol onai se a déj a proposé que |l e Secrétaire général déterm ne un ordre du jour
des droits de |'homme qui vienne conpl éter |a Déclaration de Vienne et

e Programme d' action. Elle a égal enent proposé la création du Conmité pour

les droits de |'homme et les affaires hunanitaires qui pernettrait d' améliorer
et de mieux coordonner |a mse en oeuvre de ces droits.

14. M _DE SANTA CLARA GOMES ((oservateur du Portugal) déclare que |le contenu
des rapports examnés au titre du point 10 de |'ordre du jour est d'autant

pl us consternant que |es violations conmuni quées au Centre pour les droits de
| " honme ne constituent que la partie énergée de |'iceberg. Il est donc

absol unent indi spensabl e que |l es rapporteurs spéci aux et |es groupes de
travail poursuivent leurs activités, et |le Portugal soutient, a cet égard,

la nomnation, lors de |la présente session, d un rapporteur spécial sur

[ 'i ndépendance du pouvoir judiciaire et la protection des avocats dans

| ' exercice de |leur profession comme |'a recommandé | a Sous- Conm ssion de |la
prévention de la discrimnation et de la protection des mnorités sur |a base
de |'excellent rapport établi par M Joinet.
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15. La dél égation portugai se juge tres positif le résultat des activités
auxquel I es ont donné lieu |l es nécani smes thématiques créés au titre du

point 10 de |'ordre du jour et qui visent a déternminer |'anpleur et la nature
des violations comm ses en traitant de cas concrets. Elle déplore cependant le
nmanque de ressources financi éres signal é dans tous |les rapports et souhaite
que | e nouveau Haut Conmi ssaire aux droits de |'homme rengdie |le plus

rapi dement possible a cette situation. Le Portugal salue, en particulier,

| es résultats remarquabl es obtenus par le Goupe de travail sur |la détention
arbitraire et la facon dont il s'est acquitté de son mandat, avec di scrétion
objectivité et indépendance. Il fait siennes ses recomrandati ons, en
particulier celles qui concernent |'habeas corpus considéré come un droit

de | a personne ne souffrant aucune dérogation, néne en état d' urgence.
L'institution de |'habeas corpus, |a bonne adnministration de la justice et la
publication des résultats des enquétes, autant d'él énents, selon |l e Goupe de
travail sur les disparitions forcées ou involontaires, qui permettront de
s'attaquer a la question capitale de |'inpunité, inpunité qui est, sans aucun
doute, un des principaux facteurs qui contribuent a | a poursuite des

viol ati ons systématiques des droits de |'homme dans de nonbreux pays.

16. La dél égation portugaise félicite par ailleurs M Rodl ey, nouveau
Rapporteur spécial chargé d examiner |la question de la torture, pour |a grande
qualité, |'objectivité et |'exhaustivité de son premer rapport; elle approuve
pl einement les criteres qu' il entend appliquer en ce qui concerne | es demandes
d' intervention d urgence, afin de garantir |'efficacité de cette procédure
préventive. Le Gouvernenment portugais estinme comme lui que |'élimnation de |la
torture est une question de volonté politique. L' exenple du Portugal qui, au
cours des vingt dernieres années, a fait |'apprentissage de |a dénocratie et
de son foncti onnenment, en ténoi gne

17. C est au Portugal qu'il revient, en tant que pui ssance adninistrante du
territoire du Tinor oriental, de porter a |'attention de |a Conmission |es

i nformations di sponibles sur la situation des droits de |'honme dans cette
région, au sujet de laquelle la Comm ssion a expriné |'année derni ére sa

prof onde préoccupation dans | a résolution 1993/97. Trois rapports inmportants
accordent une place particulieéere aux all égations de violations des droits de

| " honme en Indonésie et au Tinor oriental, a savoir les rapports établis par

| e Rapporteur spécial chargé d' examiner |la question de la torture et ceux

des groupes de travail sur la détention arbitraire et les disparitions forcées
et involontaires. Force est de constater, a la lecture de ces rapports, que

' I ndonési e, menbre de cette Commission, n'en respecte pas |es décisions.

Elle n'a pas, en particulier, répondu a |la demande qui lui était faite dans la
résolution précitée d inviter |e Rapporteur spécial chargé d' exam ner |a
question de la torture, | e Rapporteur spécial sur |les exécutions
extrajudiciaires, sommires ou arbitraires et le Goupe de travail sur les

di sparitions forcées ou involontaires a se rendre au Tinor oriental et de |eur
faciliter la tache. L'inportance des missions et des visites sur le terrain
pour |'évaluation des situations et la mse en oeuvre des nandats confi és aux
rapporteurs spéciaux et aux groupes de travail par |a Conm ssion est

i ndéni abl e, et | e nmanque de coopération dont fait preuve |'lndonésie doit

étre dénoncé par |a Comm ssion
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18. Les trois rapports mentionnés font tous état de graves violations des
droits de |'homme, et |e Rapporteur spécial chargé d' exami ner |a question de
la torture dénonce la pratique généralisée de la torture par les autorités

i ndonési ennes. Il signale, en particulier, que des mlitaires et des
fonctionnaires de police auraient torturé ou naltraité certains détenus,
opposants présungs au gouvernenent, en novenbre 1992 et ultérieurement. En

ce qui concerne |la suite donnée aux recommandations fornul ées dans | e rapport
de 1992 du professeur Koojmans, |e nouveau Rapporteur spécial ne nentionne

gu' une seul e nmesure prise par |le Gouvernenent indonésien, a savoir la création
d' une conmmi ssion des droits de |'homre par |a Chanbre des représentants.

Le Portugal se félicite de |'adoption de cette nesure et souhaite que |la
crédibilité d un tel organe soit confirmée dans |'avenir. Le G oupe de

travail sur la détention arbitraire a travaillé sur |le cas particulier de deux
prisonniers, détenus arbitrairement, et denmandé au Gouvernenent indonésien de

remédi er a leur situation. La dél égation portugai se souhaite que |'Ilndonésie
libére tous | es détenus enprisonnés pour activités non violentes. Le G oupe de
travail sur les disparitions forcées ou involontaires rappelle que |'lndonésie

a été citée dans ses 12 rapports précédents a |la Conmi ssion. Le nonbre tota

de cas en suspens, et que |l e Groupe ne considére donc pas conme él ucidés, se
nonte a 375, dont 28 concernent des femmes; en 1992, |le G oupe a porté a
|"attention du Gouvernenent indonésien 20 nouveaux cas de disparitions. Sur

| ' ensenbl e des personnes di sparues, on craint que 200 environ aient trouvé |la
nort dans le massacre qui a eu lieu en 1991 a Santa Cruz et qui a été suivi de
nonmbreux neurtres. Le CGouvernenent indonésien n'a toujours pas fait juger ni

i ncul per de neurtre | es nenbres des forces de sécurité tenus responsabl es de

ce massacre. Bien qu'il ait fait un effort en s'efforcant d' apporter des
réponses a certains des cas qui lui ont été soum s par |les groupes de travai
ou | es rapporteurs spéciaux, il refuse toujours de nettre en oeuvre |es

reconmandat i ons adopt ées par | a Conmi ssion a sa précédente session

19. Il ressort des rapports précités que |'lndonésie invoque, pour justifier
ses agi ssements, le naintien de |'ordre public et des nenaces a la sécurité
nati onal e ou des nmenées subversives. Les rapporteurs thématiques de |la

Conmi ssion ont constaté, a cet égard, un lien trés net entre de tels concepts
juridiquenent mal définis et |'encouragenent des violations des droits de

| " homre. La dél égation portugaise attire enfin |'attention de |a Conm ssion
sur |la profonde inqui étude exprinée par | e Rapporteur spécial sur les
exécutions extrajudiciaires, sonmires ou arbitraires quant aux all égations
de violations graves et systénatiques du droit a la vie en Indonésie et

au Tinmor oriental. Elle salue néanmoins le fait que |I'lndonésie vient
dinviter le Rapporteur spécial a se rendre sur le terrain et souhaite que ce
derni er puisse effectuer sa visite dans des conditions satisfaisantes. Il est
essentiel que la comrunauté internationale continue a dénoncer |es abus
conm s et a encourager |'lndonésie a prendre | es nesures nécessaires pour

garantir le plein respect des droits de |'honme au Tinor oriental.

20. M MEGHLAQUI (Algérie) dit toute |'inportance que | e gouvernenment de son
pays attache a la dignité de |I'étre humain, valeur universelle qui, pour des
rai sons tant historiques et culturelles que religieuses, est profondénent
ancrée dans |l a nénoire collective du peuple algérien. Il rappelle que |les
droits de |'homme sont garantis par la Constitution de |'Algérie, par les
conventions international es auxquelles |'Algérie est partie et par différents
instruments | égaux, et cite notamment la Charte africaine des droits
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de ' honme et des peuples, |le Pacte international relatif aux droits civils et
politiques et le Protocole facultatif se rapportant a ce Pacte, ainsi que |la
Convention contre la torture et autres peines ou traitenments cruels, inhunains

ou dégradants. A propos de cette derniere Convention, il fait remarquer que
|"Algérie est parm les 34 pays qui ont fait |es déclarations prévues aux
articles 21 et 22. Il fait en outre observer qu'une fois ratifiées les

conventions internationales sont supérieures a la loi et s'integrent

aut omat i quenent dans la | égislation nationale. La prem ére Constitution

al gérienne, datant de 1963, soit une année apreés |la proclanation de

| ' i ndépendance, énoncait déja "la condamation de la torture et de toute
atteinte physique ou norale a l'intégrité de |'étre humain". La Constitution
en vigueur garantit |l'inviolabilité de | a personne humaine et proscrit toute
forne de viol ence physique ou norale. Les libertés fondanentales et les droits
de |'honme et du citoyen sont ainsi |le patrinoine commun du peuple al gérien

21. Le Gouvernenent al gérien reconnait |'inportance des organisations
nati onal es et du nmouvenent associatif dans son ensenbl e pour |a pronotion et
la protection des droits de |'homre. Il mentionne en particulier |la Ligue

al gérienne des droits de |'honmme et e Comté contre la torture et fait valoir
gue | e nouvenent associatif est en plein essor grace au dynanisnme de |la

soci été algérienne. Si |'Al gérie adhere sans réserve aux nornes
uni versel l ement reconnues et si le respect et la pronotion des droits de
' honme constituent une préoccupation constante du gouvernenent, il est vra

que depui s quel que tenps celui-ci est confronté a une situation difficile, ou
| es atteintes aux personnes et aux biens revétent une gravité et une anpl eur

i nconnues jusqu' alors. Face a |'anpleur de ce phénonene, |e gouvernenent s'est
vu contraint de se doter des noyens juridiques pour protéger |es personnes,

|l es biens, les infrastructures et de promul guer, le 30 septenbre 1992, |a | oi
contre le terrorisme et la subversion. M Meghl aoui conprend tout a fait les
critiques et la méfiance qu'une | égislation d exception peut susciter et tient
fermenent a souligner que, malgré la pronulgation de cette loi, le
gouvernement inscrit son action dans le strict respect de ses engagenents
internationaux et de sa | égislation nationale. Certes, il arrive que des

débor denents soient signalés a |'autorité judiciaire et d aucuns font valoir
que |l a prolongation de la durée de |la garde a vue crée des conditions
favorabl es a ces débordements, mais M Meghl aoui assure que cette prol ongation
intervient uniquenent dans les cas de crine ou de délit contre la sdreté de
|'"Etat et que, en tout état de cause, la loi algérienne punit sévérenment ceux
qui outrepassent la loi, qui ne bénéficient d aucune sorte d'inmpunité ni

d' aucune circonstance atténuante. En effet, aussitdt saisie, |'autorité
judiciaire ouvre |'information judiciaire nécessaire a |'encontre des
personnes incrimnées, qui s'exposent a de |ourdes peines d' enprisonnenent.
Les droits des citoyens garantis par la Constitution sont préservés en toutes
circonstances et en tous |ieux. Par exenple, selon |"article 45 de |la
Constitution, |la personne gardée a vue a le droit d' entrer inmmédi atenment

en contact avec sa famlle. Al'expiration de la garde a vue, il est

obl i gat oi renent procédé a |'exanen nedi cal de |a personne retenue si

celle-ci |le denande et dans tous les cas elle est informée de cette faculté.
Dans |l es cas d'incarcération, |le prévenu est obligatoirement exam né par un
nédeci n assernmenté qui a |'obligation de signaler tout sévice dont il aurait
relevé la trace. Les autorités veillent particuliérenent a assurer

| " application des "Principes d' éthique nmédical e applicables au réle du
personnel de santé, en particulier des nmédecins, dans |la protection
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des prisonniers et des détenus contre la torture et autres peines ou
traitenents cruels, inhunmains ou dégradants", adoptés par |'Assenbl ée général e
des Nations Unies.

22. M Meghl aoui déclare que, nalgré les noments difficiles qu' elle connait
actuel lement, |'Al gérie est profondénent attachée aux princi pes dénocratiques,
aux |libertés fondanentales et au pluralisne politique. Le gouvernenent, pour
qui les droits de |'homme sont une quéte perpétuelle, est décidé a édifier un
Etat de droit et veille scrupul eusenent a traduire les obligations qu'il a
souscrites au plan international en nesures pratiques. Les autorités

al géri ennes coopérent en toute transparence avec |les rapporteurs spéci aux et

| es groupes de travail, nmais aussi avec |es organi sati ons non gouvernemnental es
qui oeuvrent véritablement en faveur des droits de |'home.

23. M_FLI NTERVAN ( Pays-Bas) souligne |'inportance que | e Gouvernement

néerl andai s attache aux organi sati ons non gouvernenental es qui défendent |es
droits de | ' homme de par |le nonde et qui, dans bien des pays, représentent |la
principale, si ce n'est |la seule, source d information sur la situation en |la
mati ére. |l est donc vital que ces organisations puissent fonctionner
efficacenent, en toute sécurité. M Flinterman se référe a la Déclaration et
au Programme d' action de Vienne, dans |lesquels |a Conférence nondiale sur les
droits de | homme reconnait |'inportance du r6l e des organi sati ons non

gouver nenment al es dans |la pronotion de tous |les droits de |'home et dans
|'"action humani taire aux niveaux national, régional et international

La Conférence s'est aussi félicitée de la contribution que ces organisations
apportent a |'effort de sensibilisation du public aux questions |iées aux
droits de |'homme et a la réalisation de programmes d' éducation, de formation
et de recherche dans ce domamine, ainsi qu'a la pronotion et a la protection
des droits de |'home et des libertés fondamentales. C est un fait que bon
nonbre d' organi sati ons non gouver nenental es apportent directenent une aide aux
victines de violations des droits de |'home, ce qui explique |le peu d estinme
dans |l equel les tiennent |es gouvernenments qui se rendent coupabl es de
violations; certains d entre eux allant jusqu' a les assimler a des groupes
terroristes.

24, M Flinterman évoque ensuite | a question des disparitions forcées ou

i nvol ontaires. Dans son rapport (E/ CN. 4/1994/26), |le Goupe de travail sur les
disparitions forcées ou involontaires signale qu' en 1993, il a été saisi de

5 500 nouveaux cas de disparitions forcées. Le Goupe de travail rend honmage
au travail de collecte et de diffusion de |'information effectué par |es
organi sati ons non gouvernenent al es, précisant que dans certains pays |e seu
fait de signaler une disparition peut faire courir des risques graves.

En outre, les famlles des personnes di sparues et |es défenseurs des droits de
' honme sont souvent nenacés de nort s'ils font état de violations des droits
de |' honme.

25. M Flinterman estinme que | a Conmission devrait exhorter |es gouvernenents
a prendre des mesures pour protéger non seulenment les fam |l es des personnes

di sparues - comme elle |'a déja fait - mais aussi |es nmenbres d' organi sations
non gouvernenent al es de défense des droits de |'homme. En effet, |la comrmunauté
i nternationale a besoin de ces organi sations pour lutter de mani ére efficace
contre les disparitions forcées. M Flinterman nentionne ensuite |l e rapport de
M Rodl ey, Rapporteur spécial sur la torture (E/CN. 4/1994/31) et rend honmage
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alaqualité de ce premer rapport. M Rodley a souligné lui aussi le réle des
or gani sati ons non gouvernenental es dans la lutte contre la torture et
nentionné particuliérenent la question de |I'inpunité. La dél égation
néer | andai se se prononcera plus |onguenent sur cette question ultérieuremnent.
M Flinterman fait savoir que son pays appui e |les propositions du G oupe de
travail sur la détention arbitraire concernant | es noyens de renforcer la
coopération avec ces organi sations.

26. En tout état de cause, tous les rapports font état d' un grave problene
dans la lutte contre les violations des droits de |'homre, a savoir

I '"insuffisance des ressources financiéres et humai nes du Centre pour |es
droits de |I'homme. Comment |a Commission pourrait-elle se prendre au séri eux
si elle n'assure pas |la mse en oeuvre de ses résol utions, demande

M Flinterman. Il rappelle qu' a |'occasion de |a Conférence nondiale sur |les
droits de |'homme, on avait insisté pour que le Centre pour les droits de

| ' honme di spose des nbyens nécessaires pour pernettre aux rapporteurs
thémati ques et aux rapporteurs par pays, aux experts, aux groupes de travai
et aux organes créés en vertu de traités d' exercer correctenent |eurs
fonctions. C est a cette session méne que |a Conm ssion devrait prendre des
nesures dans ce sens. M Flinterman estine que | es défenseurs des droits de
" honme au sein de |'ONU néritent que |I' Organi sation | es prennent au séri eux
et déclare que | e Gouvernenent néerlandai s entend bien contribuer a redresser
la situation. Il sait bien aussi que |a Conmission ne pourrait fonctionner
conme elle le fait sans la participation de courageux particuliers et

organi sati ons non gouvernemental es qui sont en quel que sorte ses yeux et ses
oreilles et lui comuni quent des informations sans | esquelles elle ne serait
pas en nesure de s'acquitter pleinenment de sa téche.

27. M_MJINA (Pax Ronana) déplore la nultiplication des cas de tortures et
| a persistance des disparitions forcées au Pérou, qui ne font que confirmer
I es informations dont disposent |es rapporteurs spéciaux et |es groupes de

travail de la Commission. Il cite notanment M Ndiaye, auteur d' un rapport
sur |les exécutions extrajudiciaires, sommmires ou arbitraires
(E/ CN. 4/ 1994/ 7/ Add. 2) qui dénonce |'institutionnalisation de |'inpunité. Il se

réf ere égal enent aux rapports sur la torture (E/CN. 4/1994/31) et a celui sur

| es disparitions forcées (E/CN.4/1994/26). Pour illustrer ses propos,

M Mblina nmentionne un cas précis qui fait scandal e actuel |l enent au Pérou

il s'agit de la disparition, puis de |'assassinat de neuf étudiants et d'un
prof esseur de |'Université de La Cantuta de Lima, dont seraient responsables
des nmenbres du service de rensei gnenment national, bénéficiant de |'appui de
|'arnée. La senmine précédente, la Cour Supréne de justice a confié |'affaire
a un tribunal mlitaire, en violation flagrante de |a nouvelle constitution
Les tribunaux militaires ne relevant pas du pouvoir judiciaire, elle a
enfreint ainsi le principe de |a séparation des pouvoirs dans un Etat de
droit, et les garanties dont s'assortit général enent un procés n'existent
plus. Ainsi, ces tribunaux constitués en chanbres secrétes, peuvent juger des
civils et les condatmer a la peine de nort (art. 173 de la Constitution

de 1993). Au cours des 18 npis écoul és, quelque 300 civils ont ainsi été
condamés a la réclusion a perpétuité. Le Goupe de travail sur la détention
arbitraire, dans sa décision 42/1993 (Pérou) (docunent E/CN.4/1994/27) a
conclu a la détention arbitraire dans |'un de ces cas. L'intéressé a depuis
lors été libéré; les autres restent incarcérés.
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28. Pl us grave encore, selon M Mlina, est le fait que |es tribunaux
mlitaires soient habilités a juger des civils et des mlitaires pour des
délits de droit commun, chose qui se passe au Pérou, nmmis aussi au Quatenal a,
la encore en violation flagrante du principe de |a séparati on des pouvoirs.
Au Pérou, ce sont des officiers supérieurs de |'arnge ou de |la marine de
guerre, relevant donc du pouvoir exécutif, qui prononcent |a sentence finale,
alors qu'ils ne sont pas juges et n'ont pas conpétence en natiére juridi que.
Cest ainsi que le Mnistére des relations extérieures a pu signaler dans une
lettre adressée a |la Chanbre des députés d' All emagne, en date du 20 juin 1992
qu' un seul mlitaire avait été sanctionné en dix ans, alors que 300 civils ont
ét é condamés aux travaux forcés a perpétuité pendant |a période allant de
juillet 1992 a décenbre 1993. Face a cette situation alarmante, M Molina
exhorte | a Conmission des droits de |'honme a prendre des décisions dans |e
cas de pays comme |le Pérou et la Colonbie, conme elle |'a fait dans |l e cas

d' autres pays | atino-américains responsables de violations graves des droits
de I'honme. |l denmande égal ement que | e Rapporteur spécial sur la torture,

M Rodl ey, ainsi que M Joinet, en sa qualité de président du G oupe de
travail sur la détention arbitraire, effectuent une m ssion d enquéte

au Pérou. M Molina donne ensuite la parole a M Juan Cerardi, qui fait le
point de la situation au Cuatenal a.

29. M _GERARDI (Pax Ronana) dit que |l e Quatenal a passe actuel |l ement par une
difficile étape de transition. Le systene des partis s'est en effet quasinent
écroul é, il n'y a pratiquenent plus aucune conmunication entre | a société
civile et |'Etat, au point que tout conflit prend des proportions telles que
|'état d' anarchie n'est pas loin. Le 25 mai 1993, le Président de la
République alors en place a tenté un coup d' Etat qui a échoué, les divers
secteurs de |la société s' étant insurgés contre la nmise al'écart de la
constitutionnalité. Le nouveau président de |a République, M Ramro de Ledn
qui s'était acquis une solide réputation en sa qualité de procureur aux droits
de I'honme et en qui |es CGuaténmlteques placai ent de grands espoirs, s'est
nontré incapabl e de résoudre | es probl éenmes. La principale cause des violations
des droits de |'homme tient en effet a la grande inégalité écononi que,
acconpagnée de discrimnation et a |'absence de possibilités, dont patissent
plus de 80 %de |a population. A cela s'ajoutent |es coupes pratiquées dans

| es dépenses sociales et les privatisations systénmatiques, qui ne font

qu' aggraver |e probl éene du chérmage. Les voies ouvertes a la société civile
pour revendi quer ses droits écononi ques et sociaux se sont refernées et |les
syndi cal i stes, |es défenseurs des droits de |'home et d'autres groupes

d' opposition sont systénati quenent persécutés.

30. Par ailleurs, la paralysie de la société civile est en contraste frappant
avec la mlitarisation progressive de |la vie quotidi enne dans | es canpagnes.
Les patrouilles d' autodéfense civiles et | e systene de conm ssions mlitaires
qui encadrent plus d un dem-million de paysans et sont source de violations
des droits de |'homre et de viol ences sont des él énents fondanentaux de |a
structure des pouvoirs | ocaux. Dans une situation ou coexistent une guerrilla
qui elle aussi viole systématiquenent le droit international humanitaire et
une armée qui nmene une politique contre-insurectionnelle d une anpleur
dénesurée, il est devenu inpossible de reconstruire le tissu social
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La reprise du dialogue pour |la paix, sur I'intervention de |' O ganisation des
Nations Unies est un encouragenent, mais il faudrait que soit imgédi at enent

ms en place un nécani sme de vérification pour faire écho a | a pronesse des
parties de faire la paix sans trop attendre.

31. M Gerardi évoquant la longue liste des victimes de violations des droits
de |' honme déplore | es assassinats de Myrna Mack, de Juan Chanay Pabl o et

de Tomés Cipriano Lares (dont les neurtriers, bien que connus, restent

libres), ainsi que celui du dirigeant politique Jorge Carpio. Les exécutions
extrajudiciaires et les disparitions forcées se nultiplient, malgré | e nouveau
gouvernenent. Par ailleurs, les cas de faits d'intimdation dénomes ont
triplé depuis |"arrivée au pouvoir du nouveau président. Cette intimdation
vise des cibles bien précises : journalistes, défenseurs des droits de

I " horme, menbres d' organi sati ons non gouvernenent al es, syndi cali stes,
religieux, entre autres. ||l apparait ainsi que |la violence politique
correspond a un dessein stratégique : deux types de violence coexistent, |'un
en zone rural e dont sont responsables les patrouilles civiles et |'autre qu

pr édom ne en zone urbaine, dispose d' un appareil organi sé et de | ocaux
clandestins et vise certains élénents de la société civile que |'on torture
syst émat i quenent, physi quenent et psychol ogi quenent. Dans un cas, comme dans
["autre, I'inpunité la plus totale est de regle, qu'elle tienne a la
conplicité de ceux qui sont chargés d' adnministrer la justice ou découl e de
lois arbitraires

32. M Gerardi souhaite que, conpte tenu des faits qui viennent d'étre
exposés, soit désigné un représentant spécial chargé de surveiller et

d' exam ner la situation, d enquéter et de veiller au plein respect des droits
de |I'honme et des garanties individuelles au Guatenal a.

33. Mre BROM (Human Rights Watch) déplore |a nontée des violations des
droits de |' homme constatée dans | e nonde entier en 1993 et s'arréte plus
particuliérenent sur la situation dans quel ques pays. En Chine, il y a eu

250 proces politiques et quel que 216 nouvel l es arrestations en cours d' année.
Pres de 80 % des cas concernent le Tibet, alors que |es Tibétains ne
représentent que 0,2 %de |la popul ation chinoise. Les personnes arrétées sont
pour | a plupart des noines et religieuses bouddhi stes pacifiques, arrétés pour
faits de "contre-révolution". Il y aurait actuellenent quelque 1 700 personnes
enpri sonnées en Chine pour |eurs opinions politiques ou religieuses.

Mlle deux cents d entre elles sont détenues uni quenent pour des activités non
violentes. Face a ces chiffres, |les poignées de prisonniers relachés de tenps
a autre pesent tres peu. Dans les prisons chinoises, |es détenus sont gardés
au secret pendant de nonbreux nmois; la torture est généralisée. Un quotidien
officiel fait état de 41 norts sous la torture entre 1990 et 1992 dans |l a
seul e province de Henan. Les proces politiques, mais aussi |es procés pour
délits non politiques, obéissent au principe "Condamer d'abord, juger
ensuite". Il convient de noter que les crimnels de droit commun sont souvent
aussi nmaltraités que les prisonniers politiques. La comunauté internationale
devrait, au strict mninum exiger d étre infornmée de la situation des

1 700 prisonniers dont |'incarcération est avérée, preuves a |'appui. Cela
dit, le probl éne essentiel reste celui de la détention arbitraire générali sée,
pratique qui ne nontre aucun signe de rel &chenent.
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34. En Turquie aussi, la torture ne cesse de se pratiquer, conme |'a affirmé
le Comté contre la torture au nois de novenbre précédent. La loi sur la
procédure régi ssant | es proces pénaux, adoptée en 1992, bien que censée
constituer une réforme, pernet de détenir |es suspects politiques au secret
pendant 30 jours. Il se trouve que plus de 90 % des prisonniers politiques
sont torturés lors de leur interrogatoire (chocs électriques, viols, attaques
par des chiens, etc.), et que plus de 50 % des détenus de droit commun | e sont
égal ement. Au cours de |'année écoul ée, 21 personnes sont nortes alors

gu' elles se trouvaient aux mains de la police. En Turquie, |la détention
arbitraire est chose conmune, tant pour |es homes que pour |es femres.
Cel | es-ci peuvent étre détenues par |la police sous | e noindre prétexte et sont
souvent obligées de subir un exanen physique pour déterminer leur virginité ou
décel er d' éventuelles traces de relations sexuelles. Une femme qui refuse de
se sounettre a cet exanmen peut étre détenue arbitrairenent jusqu'a ce qu' elle
acqui esse.

35. Au Pérou, come en Col onbi e, des mécanisnmes juridiques ont été ms en
pl ace, sous prétexte de lutte contre le terrorisne et le trafic de drogue,
pour réprinmer toute opposition non violente. Depuis 1992, une |oi péruvi enne
sanctionne de | ourdes peines non seul enent |es actes terroristes mais auss

| es conportenents non violents, dont "l|'apologie du terrorisne". Ainsi,
mlitants pour les droits de |'homme, avocats, journalistes, défenseurs de

| ' envi ronnenent, professionnels de |a santé, opposants politiques et sinples
citoyens ont été victinmes d' enprisonnenents arbitraires. Des condamati ons

a 20 ans de réclusion peuvent étre prononcées pour "collaboration avec |le
terrorisme". Les personnes incul pées de trahison - notion qui a d ailleurs été
redéfinie et recouvre dorénavant des délits non violents tels qu'un

ensei gnement jugé favorable a la guérilla - sont jugées par des tribunaux
mlitaires dont |es nenbres sont masqués. Les détenus ne peuvent prétendre a
| ' habeas corpus ou a |'anparo; la torture est fréquente. Les conditions dans
| esquel | es sont incarcérés accusés ou condammés sont extrénmenent dures
privation d' eau, de soins nedicaux, de nourriture et, pour |les femres,

harcél enent systématique. Si des préoccupati ons de sécurité peuvent justifier
dans une certaine nesure des restrictions au régine pénitentiaire, celles-ci
devraient étre proportionnelles aux risques et rester raisonnables. En effet,
le déni de visites de la famlle ou de soins médi caux, de nourriture ou de

| ecture est en violation flagrante de |' Ensenble de regles mnima pour le
traitement des détenus et de |'article 10 du Pacte international relatif aux
droits civils et politiques.

36. Mre Brown appelle |'attention sur | e défaut de protection des droits des
prisonniers de droit commun, dans la plus grande partie du nonde. Les

condi tions de détention des prisonniers de droit commun dans des pays auss
divers que |'Afrique du Sud, |e Royaume-Uni, |'Espagne, les Etats-Unis et le
Venezuel a sont affligeantes. Peu de tenps auparavant, la violence avait fait
100 victimes dans une prison vénézuelienne tandis que | es gardiens

s' abstenaient d intervenir. Aux Etats-Unis, ou | a population carcéral e par
rapport a la population totale est |'une des plus élevée du nonde, |es nmesures
de sécurité sont de plus en plus dures et les autorités des prisons ne font

| ' obj et d'aucune enquéte indépendante. Les droits des prisonniers de droit
commun sont donc bafoués dans bon nonbre de soci étés, riches ou pauvres.

La communaut é internationale devrait s'intéresser de plus pres aux droits

f ondanent aux de personnes qui, indépendanment de |a soci été consi dérée,
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sont les plus vulnérables et |es noins armées pour organiser |eur propre
protection. Human R ghts Watch en appelle a tous les Etats pour qu'ils
appliquent les normes internationales garantissant |'intégrité physique des
détenus, |'accés a un avocat et a la fanmlle, et le droit inaliénable a un
proceés équitable, et les prie instament de respecter |es regles mninma pour
le traitenent des détenus

37. M_WANI (Congreés du nonde islam que) dit que depuis 46 ans, des
viol ati ons nmassives des droits de |'homme se commettent dans |'Etat de

Janmu- et - Cachemire occupé par |'lInde. Fusillades, détentions arbitraires,
pillage, viol et assassinats de détenus sont |es aspects |les plus
caractéristiques de |'adm nistration de cette région par |'lInde. Ainsi,

selon | e rapport d' une conm ssion d' enquéte sur |es événenents survenus,

I e 22 octobre 1993, a Bijbehara, |es hommes du 74éne bataillon indien avaient
tiré aveugl énent sur des manifestants qui protestaient pacifiquenment contre le
si ege du sanctuaire d' Hazratbal par |'armée indienne, faisant 37 norts et

92 bl essés. |l ressort égal enent d' un rapport publié par |'Institut d' études
sur le Cachemire de Srinagar que |les forces de sécurité indiennes font
couranmment subir des tortures sous diverses fornes aussi atroces |es unes que
les autres, a tous |les Kashmris soupconnés d' opposition. Ces faits ont été
dénoncés par diverses organi sations de défense des droits de |'home, entre
autres, Amesty International et Asia Watch. Nonmbreux sont |les Kashmiris

enpri sonnés en vertu de lois draconiennes telles que la loi sur |'ordre public
au Jammu-et-Cachemire, la loi sur la sécurité nationale, la loi sur les
pouvoi rs spéciaux des forces armées et les lois sur le contréle des

dépl acenents des citoyens, qui sont autant d'instrunents de répression
utilisés pour sounettre | a population de |I'Etat de Janmu-et-Cachenmre.

Les arrestations et les détentions arbitraires sont aussi associ ées aux

di sparitions dont 128 cas ont été signal és par Amesty International. Tous |es
dirigeants de |la Conférence générale de toutes les parties sur la liberté

gu' Amesty International considére comre des prisonniers d' opinion, sont
toujours maintenus ill égal enent en détention pour avoir protesté contre |le

si ege sacril ege de | a nosquée d' Hazratbal et expriné ouvertement |es
aspirations de | a population de |I'Etat de Janmu-et-Cachemnmire. Le nobuvenent en
faveur de la liberté est considéré come subversif et ses dirigeants sont |la
cible préférée du terrorisne d Etat pratiqué par |I'Inde. C est ainsi qu'un
dirigeant kashimri hindou, H N Wanchoo, a été assassi né pour avoir dénoncé
devant Ammesty International |es exactions conm ses par |les forces de sécurité
i ndi ennes.

38. Le Congrés du nonde islam que demande, par conséquent, a |la conmunaut é
internationale de tout nettre en oeuvre pour que |a violence cesse au
Cachenmire, que les prisonniers d opinion soient libérés et que les forces

i ndi ennes se retirent de cette région. Il demande égal ement a | a Commi ssion de
dési gner un rapporteur spécial pour enquéter sur les violations des droits de
I honme conmi ses par |es forces indiennes.

39. Mre NUNEZ ( Conmi ssion pour |a défense des droits de |'home en Anmérique
centrale) dit que les graves violations des droits de |'homre qui continuent
de se produire dans cette région sont dues en grande partie a une nmuvai se
administration de la justice, et en particulier a |'absence d inmpartialité

et d'indépendance du pouvoir judiciaire. Ainsi en El Sal vador, non seul enent
| e gouvernenent n'a appliqué aucune des reconmandati ons formul ées par
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la Commission de la vérité en vue de réfornmer le systéene judiciaire, comme |'a
soul igné | ' Expert indépendant, M N ken, au paragraphe 119 de son rapport
(E/CN. 4/ 1994/ 11), mais encore il a décrété une amistie générale en violation
des décisions de |'ONU. Le pouvoir politique et adm nistratif abusif détenu
par | a Cour supréme est aussi en grande partie la cause de |'inpunité dont
joui ssent les auteurs de violations des droits de |'home, notanment |es
nenbres des escadrons de la nort. |l est clair que s'il veut réellenent
ameliorer la situation des droits de |'home en El Sal vador, |e gouvernement
ne doit plus se contenter de condammer ces violations et de créer des

conmi ssions d' enquétes inefficaces. L' Assenbl ée générale elle-nméne a esting,
au paragraphe 9 de sa résolution 48/ 149, que |le systéene judiciaire actue
n"était pas en nesure de faire la lumere sur ces violations et d en punir les
auteurs. |l est donc évident que |la Conmmi ssion doit continuer a suivre |la
situation en El Salvador et a cette fin proroger |e nandat de |'Expert

i ndépendant conmme devrait |'étre égalenent celui de |' ONUSAL apreées |es

él ecti ons.

40. La détention arbitraire est égal enent un probl éne tres répandu et
extrémenent préoccupant au Quatenmal a, en El Sal vador, au Honduras, au Pananm
et néne au Costa Rica, ou elle était inconnue jusqu'a une date récente.

Au Ni caragua, |les arrestations nassives et arbitraires constituent |'unique
réponse des autorités a tout mouvenent popul aire de protestation contre le
programe d'aj ustenent structurel ou nouvenent de greve. En juin 1993, les
garanties constitutionnelles ont été suspendues dans 14 communes du nord du
pays, dans |e cadre d'une canpagne contre |la délinquance dont |'armée et la
police ont profité pour persécuter et arréter des travailleurs agricoles qu
s' opposaient a la ferneture de | eur coopérative et exigeaient que leurs droits
soi ent respectés dans | e cadre du processus de privatisation.

41. Enfin, le phénoneéne de la disparition forcée n'a pas disparu dans |a

pl upart des pays d' Anerique centrale méne si |le nonbre de cas a di m nué dans
certains d' entre eux, sauf au Quatenml a ou 45 disparitions ont encore été
signal ées par des ONG en 1993. D autre part, selon un rapport sur les

di sparitions au Honduras, publié par |e Conmissaire national aux droits de

| homme, M Vall adores, 184 personnes ont disparu dans ce pays entre 1979 et
1993 dans un contexte ou |les Etats-Unis, sous prétexte d' appui aux "Contras"
du Nicaragua, s'ingéraient dans la région. Ce rapport constitue un précédent
encour ageant en Anmeérique centrale de néne que |a décision de |a Cour supréne
du Honduras de faire ouvrir des enquétes sérieuses sur tous ces cas de

di sparition, inputables pour |la plupart aux forces arnées. L'attitude de
|"anci en président Callejas qui a cherché a couvrir |e responsable principal,
a savoir |'actuel chef des forces armées honduriennes, |e général Discua Elvir
et des porte-parole officiels des forces arnées qui ont refusé de nettre leurs
archives a la disposition du Conm ssaire chargé de |'affaire, est cependant
préoccupante. |l inporte par conséquent que |la Conm ssion et en particulier

e Goupe de travail sur les disparitions forcées et involontaires, continuent
a suivre la situation dans ce pays. En effet, beaucoup de disparitions
récentes n'ont pas été éluci dées comme celles de José Reyes Garci a,

José Francisco Rivera Mranda et Mguel Angel Garcia Gonez, trois jeunes

ni caraguayens qui avaient quitté |l e pays a la recherche d' un enploi et

n' avai ent pas d'activités politiques. Il senblerait en effet que la
crimnalité de droit commun ait augnenté parnm |es nenbres des forces arnges
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du Honduras qui tuent parfois pour voler, conme ce fut |e cas pour Juan Pablo
Laguna Cruz, assassiné en 1993 par des nenbres des forces de sécurité et de la
pol i ce honduri ennes.

42. M _BLACKWELL (International Educational Devel opnent Inc.) appelle
|'"attention de la Conmmission sur la pratique de |la détention adm nistrative et
de la torture au Cachemire ou les libertés fondanental es ont été quasi nent
suppri nées depuis |'inposition dans cette région par |e Gouvernenent indien de
la loi sur la prévention du terrorisme et des activités subversives, de la | oi
sur la sécurité publique au Cachemire, de la loi sur |es pouvoirs spéci aux des
forces arnmées et de |'anmendenent du Code de procédure pénale. Selon |es
rapports de plusieurs organisations internationales de défense des droits de
" honme conmme Asia Watch, Physicians for Human Rights, |a Fédération
internationale des droits de |'horme et Amesty International, 130 personnes
ont récemment disparu pendant |eur détention au Jamu-et-Cachemre. La plupart
des di sparus sont de jeunes hommes soupconnés d' étre des "mlitants". |l est

a noter que beaucoup de personnes sont arbitrairenment arrétées et placées en
détention. Les détenus ne sont général enment pas anenés devant un juge dans |es
24 heures qui suivent leur arrestation, come |le prescrit |'article 167 du
Code de procédure pénale indien car tres souvent la police falsifie |a date de
|"arrestation afin qu' elle corresponde a la veille du jour ou |le détenu
conparait finalement devant le juge. Aprés leur arrestation, |es détenus sont
conduits dans des centres d'interrogatoire ou la torture est courament

prati quée.

43. I nternational Education Devel oprnent Inc. (IED) est convai ncue qu' une
solution réelle au probléenme de la détention et de la torture au Cachemre
passe par |'organisation du pl ébiscite envisagé par |' O ganisation des

Nati ons Unies en 1948 avec |'accord explicite de |I'lnde et du Pakistan. On
sait cependant que ni la résolution 80 (1950) du Conseil de sécurité nonmant
["amiral Nimtz des Etats-Unis au poste d' administrateur du pl ébiscite et
prévoyant |es mesures a prendre en vue de fixer rapidenent le sort de |'Etat
de Jammu-et-Cachemire conforménment a la volonté |ibrenment exprinée de ses
habitants, ni |'accord de Sima signé en 1972 par les Premers Mnistres

i ndien et pakistanais n'ont été appliqués. Lors de sa visite au Cachem re dans
| e cadre d' une m ssion organi sée par |la Fondation pour les droits de |'homme
qui travaille en collaboration avec I'IED, M Bl ackwel|l a pu constater une
forte présence mlitaire indienne au Cachemre qui apparait conme une zone en
guerre. C est cette guerre qui est a |l'origine des violations des droits de

' honme dans cette région, une guerre nenée par |les Kashmiris depuis |'entrée
des troupes indiennes sur leur territoire en 1947, une guerre qui n'est pas
une guerre civile puisque |'occupation du Cachemre par |I'Inde n'a janais été
admi se par la communauté internationale mais |la guerre d' un peupl e agi ssant en
état de | égitine défense pour exercer son droit a |'autodéterm nation. C est
dans |l e contexte de cette guerre que | e Gouvernenent indien applique au
Cachemire les | ois nmentionnées auparavant qui vont a |'encontre des articles 9
et 14 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques.

44, Les échecs passés ne doi vent cependant pas décourager |'Organi sation des
Nati ons Unies de faire de nouveaux efforts pour régler la question. En premier
lieu, la Conm ssion devrait demander a toutes les parties au conflit de signer
un cessez-le-feu et au Gouvernenent indien de retirer ses troupes du Cachemire
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et de nettre imedi atenent fin aux violations des droits de |'honme dans |a
région. La Comm ssion devrait égal ement désigner un rapporteur ou constituer
un groupe de travail pour examiner la situation au Cachemire ou prier le
Secrétaire général d'y envoyer un représentant a cette fin. Le Gouvernenent
indien devrait quant a lui autoriser toutes |es organisations de défense des
droits de | ' homme et |es organisations hunanitaires internationales a venir au
Cachemre pour y nener des enquétes et le CICR a y inspecter |es centres de
détention. Enfin, |'I1ED | ance un appel aux Gouvernenents indien et pakistanais
pour qu'ils acceptent que des représentants des Kashmiris participent a toutes
| es discussions concernant |le statut du Cachenire

45, M _QZDEN (Centre Europe-Tiers nonde) dit que |'inpunité deneure un
probleme au Chili ou aprés quatre ans de "transition dénocratique",
pratiquenent aucun des tortionnaires du régine du général Pinochet n'a été
jugé et condammé pour ses crinmes a |'exception du général Contreras pour

| ' exécution d Olando Letelier et de quel ques agents subalternes. |l est
évident que la volonté politique de juger |les coupables et de rendre justice
aux famlles des victines fait défaut au Chili. O les crinmes contre

[ " humanité sont inprescriptibles. La conmmunauté internationale dans son
ensenble et tous les Etats qui ont signé |a Convention sur
["inprescriptibilité des crimes de guerre et des crines contre |'humanité
doi vent donc assuner |eurs responsabilités et faire en sorte que ces actes
ne restent pas inpunis. Trop de lois dites du "point final" ont été déja
pronul guées sur le continent latino-américain. Il n'est pas trop tard pour
agir en ce qui concerne le Chili

46. La situation des droits de |'homme reste égal enent trés préoccupante en
Turqui e ou en 1993, 3 758 personnes ont été tuées et 1 490 autres bl essées
lors d' accrochages entre |'armée turque et la guérilla kurde, 25 personnes
sont nortes sous la torture, 32 personnes ont disparu alors qu' elles se
trouvai ent en garde a vue, et 510 personnes ont été victimes d' exécutions
sommuaires. Centre Europe-Tiers nonde voudrait en particulier attirer
|"attention de la Conm ssion sur |es conditions inhumai nes de détention dans

| es prisons turques ou les greves de la faimparm |les prisonniers, en signe
de protestation, sont treées fréquentes depuis quel ques années ainsi que sur la
pratique systématique de la torture par les forces de |'ordre, dénoncée dans
des rapports du Comité européen pour la prévention de la torture

(E/ CN. 4/ 1993/ NGO 22) et du Conmité des Nations Unies contre la torture

(A 48/ 44/ Add. 1). La répression s'exerce aussi contre |la presse. De nonbreux
journalistes ont été assassinés ou enprisonnés et des journaux et périodi ques
saisis. Le plus grand tribut a été payé a cet égard par |e quotidien pro-kurde
"Czgir Gindent dont 16 col | aborateurs, notamment six journalistes écrivains,
ont été tués et plus de 200 arrétés et dont tous |les nunéros ont été saisis en
janvier 1994, Les partis politiques ne sont pas épargnés non plus. En 1993,
quatre d' entre eux ont été interdits par le Tribunal constitutionnel turc soit
le Parti du travail du peuple (HEP), le Parti socialiste (SP), le Parti de la
dénocratie et des libertés (OZDEP) et le STP. Il s'agit souvent de partis
favorabl es a |l a cause des Kurdes, dont |les dirigeants sont fréquement arrétés
et torturés par les forces paramlitaires, lorsqu'ils ne sont pas assassinés
comme |'ont été Mehmet Sincar et Mehnmet Ozdemir le 4 septenbre 1993 a Bat man,
alors qu'ils enquétaient sur |es exécutions sommaires dans cette ville. Plus
de 60 dirigeants ou nmenbres de ces partis ont ainsi été tués tandis que

d autres font |'objet de persécutions et de nmenaces. En 1993, 48 si éges
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d' associations ont été fermés par les autorités turques. La situation ne cesse
de se détériorer come en ténbignent |la création de deux nouveaux tribunaux de
slreté de |'Etat a Istanbul, ce qui porte leur nonbre a cing, et la
préparation d un nouveau projet de loi sur |'admnistration des provinces
prévoyant |'extension a tous |es gouverneurs des pouvoirs extraordi naires déja
accordés aux gouverneurs des provi nces kurdes.

47. Pour termner, |'orateur évoque le cas d' un prisonnier israélien

Mor dechai Vanunu, détenu depuis sept ans au secret dans une cellule de 2 m

sur 3 dans des conditions qu' Amesty International a qualifiées de cruelles,

i nhunmai nes et dégradantes. Son seul crinme a été de dénoncer en 1986 | a
constitution par son pays d'un arsenal atom que considérable et clandestin, ce

que de nultiples enquétes ont confirmé par la suite. La naniére dont il a été
ki dnappé a Rone par |e Mdssad en 1986 en violation de toutes les regles de
droit international, |e déroul enent secret de son proces et |es conditions de

sa détention constituent une violation flagrante des droits de |'home.

Centre Europe-Tiers nmonde demande par conséquent a la Conm ssion d'intervenir
aupres des autorités israéliennes qui sont restées sourdes aux appels qui |ui
ont déja été lancés par | e Parlenent européen, pour qu'elles |ibérent

i mrédi at ement Mordechai Vanunu en signe de vol onté de paix, car aucun notif de
sécurité ne saurait justifier son maintien en détention et qu'elles

reconsi dérent égal ement | e cas du professeur israélien, Mrcus Kleinberg,
condamé pour des notifs anal ogues.

48. M_BGS (International Federation for the Protection of the R ghts of
ethnic, religious, linguistic and other minorities) souhaite attirer
|"attention des nmenbres de |la Commission sur la situation tragi que des

nmusul mans dans | a régi on du Sandj ak, en ex-Yougosl avie. Le Conseil nationa
nmusul man du Sandj ak a récenment envoyé un appel urgent concernant de graves
viol ations des droits de |'homme conmises a |'encontre de nmusul mans dans cette
régi on de |'ex-Yougoslavie. Il est a craindre que les affrontements qui se
produi sent en Bosni e- Herzégovi ne ne s' étendent a la régi on du Sandj ak,

d' autant que |'ensenble des dirigeants musul nans, qui ne cessent de plaider en
faveur d'une solution pacifique de | a question du Sandjak, ont été enprisonnés
et que |l a popul ati on rmusul mane peut, des lors, étre facilenent manipul ée et
provoquée par les autorités. La Conm ssion devrait se pencher sur la situation
du Sandjak afin d' enpécher qu' une autre guerre n'éclate dans cette région

49, En de maints endroits du nmonde, conme dans |les régions d' Aceh, de la
Papouasi e occidentale et du Tinor oriental, qui sont sous contr6le indonésien
la situation est déplorable. Dans son dernier rapport (E/ CN 4/1994/31), le
Rapporteur spécial sur la torture fait état de ténbignages concernant des
tortures et des nmauvais traitenments infligés a tous |es niveaux de
["institution nmilitaire et dans des dizaines d'installations des forces de
sécurité. Ailleurs, les terres de |a conmunauté janmmu sont aux nmains des
autorités bangl adeshis, qui organisent |a colonisation de ces terres par des
Bangl adeshis et y installent un grand nonbre de canps militaires. Les tensions
qui prévalent entre la communauté janmu et |es col ons bangl adeshi s, assistés
par |'arnée du Bangl adesh, ont donné lieu a un incident sangl ant

e 17 novenbre 1993 a Nani archar Thana. Une manifestati on pacifique organi sée
par une organi sation d' étudiants a été attaquée par des colons et par |'armée
bangl adeshi. Sel on des sources officielles, 19 menbres de |a comrunauté janmmu
et un col on bangl adeshi ont été tués.
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50. Enfin, la situation de Bougainville est particuliérenent préoccupante, a
la suite de |'enbargo inmposé a |'1le par | e Gouvernenent papouan-néo-gui néen
Non seul ement |'enbargo enpéche la fourniture de nmédi caments et de produits de
prem eére nécessité a la population de 1'Tle nais, de plus, des rapports font

état de tortures, de disparitions et d'exécutions extrajudiciaires publiques.
Le Gouvernenent papouan-néo-gui néen n' autori se aucune assistance humanitaire a
la population de I'Tle et il est urgent que |a Comni ssion prenne des mesures
afin d aider les mlliers de civils innocents, qui sont victinmes du conflit

de Bougainville. La Conm ssion pourrait, par exenple, denmander au Secrétaire
général de désigner un envoyé spécial afin d enquéter sur la situation des
droits de |'homme a Bougainville et de faciliter le dialogue et |es

négoci ations entre les parties au conflit.

51. M_M TCHELL (Fédération universelle des associations chrétiennes

d' étudiants - FUACE) se félicite de la qualité des travaux du G oupe de
travail sur la détention arbitraire et appuie fermenent |e renouvell emrent de
son mandat. Se référant au paragraphe 61 des concl usions et recommandati ons du
rapport du Groupe de travail (E CN. 4/1994/27), qui a trait aux nornes
juridiques qui pernettent d'arréter une personne sans la juger ensuite au
pénal, |a FUACE soul igne que ce type de disposition est souvent invoquée pour
arréter des étudiants qui se livrent a des activités politiques pacifiques.

C est ainsi que Mralyn Ganba, nenbre d'un nouvenent étudi ant chrétien aux
Philippines, a été arrétée par un groupe paranmlitaire de défense civile en
juin 1993. Durant sa détention, elle a été victine de torture psychol ogi que et
de harcel enent sexuel. Ce n'est que 12 jours plus tard qu' ont été annoncées

| es raisons de son arrestation : possession illégale d arne a feu. Les
mlitants des droits de |'homme connai ssent bien cette néthode utilisée par
les forces arnmées philippines |lorsqu'elles souhaitent arréter des individus
en raison de leurs activités politiques. La FUACE tient a souligner que ces
di spositions sont encore en vigueur en dépit de |'élection dénocratique

du gouvernenent actuel. En effet, depuis |'entrée en fonctions du

prési dent Ranps, en juillet 1992, prés de 1 000 personnes auraient été
arr ét ées pour des raisons politiques. La FUACE demande par conséquent au
Gouver nenent philippin de prendre | es nesures nécessaires de maniére a
suppriner les groupes paramlitaires de défense civile, a relacher tous les
prisonniers politiques et a abroger toutes les lois de s(reté nationale.

52. Au Myanmar, égal ement, des normes juridiques sont utilisées contre des
étudi ants pour des raisons politiques. C est ainsi que |a décision No 38/1993
du Groupe de travail sur la détention arbitraire concerne notament des
dirigeants étudiants. Les nons qui figurent dans cette décision ne
représentent que la pointe visible de |'iceberg. De nonbreuses personnes sont
ef fecti venment détenues de mani ére arbitraire pour des raisons politiques

au Myannar. La FUACE tient, en particulier, a attirer |'attention des nenbres
du Comité sur le cas de Mn Ko Naing, dirigeant étudiant, arrété depuis 1991
détenu au secret dans des conditions inacceptabl es.

53. L' exi stence ménme dans un pays de ce type de nornes juridiques qu
pernmettent de prendre des nesures d'exception est une nmenace constante pour
tous ceux qui y vivent. Cest le cas au Myanmar, nmis égal enent en République
de Corée ou les lois sur la sdreté nationale sont toujours utilisées pour
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réprimer les étudiants mlitants, ainsi qu'en ténoigne |a décision No 28/1993
du Groupe de travail. La FUACE demande au Couvernenent de |a République de
Cor ée de répondre aux demandes du Groupe de travail concernant |a

déci sion No 28/1993, de rel acher tous les prisonniers de consci ence et

d' abroger la loi de sOreté nationale. De néne, elle demande instamrent a |l a
Chine et a |'Indonésie d accéder a |la denande du G oupe de travail qui
souhaite se rendre en nission en Chine et au Tinor oriental.

54. M _QGULDERE (Turquie), exercant son droit de réponse, rappelle que le
représentant de |'Autriche a fait état d' une déclaration publique du Comté
contre la torture concernant la Turquie. Il convient de souligner que, dans |le
conpte rendu anal ytique de | a Réunion des Etats parties a |la Convention, daté
du 28 décenbre 1993 (CAT/SP/SR 5), il est fait état d' une déclaration du
Président de |a Réunion qui se disait préoccupé de la disparité que |'on
aurait constatée entre le rapport confidentiel et |le conpte rendu anal yti que.
Il avait ajouté ceci : "lorsqu'ils procedent a une enquéte dans un pays, |les
nenbres du Comité doivent se garder d' oublier que la crédibilité de leurs
rapports et de |leurs conclusions dépend avant tout de |'objectivité dont ils
font preuve", précisant que les autorités turques avai ent coopéré avec |es
nenbres du Comté au cours de |'enquéte. "En retour, la Turquie, come tous

| es autres pays, devait avoir la certitude que les nmenbres du Conité feront
preuve de responsabilité et respecteront la vérité". La signification de cette
déclaration est sinple : si |le conpte rendu anal ytique avait été "crédi ble" et
"objectif", et si les menbres du Conité avaient "fait preuve de responsabilité
et respecté la vérité", le Président n'aurait pas prononcé ces nots. Pourquoi
des lors, la dél égation autrichienne attache-t-elle un intérét soudain aux
violations des droits de |'homme qui auraient été comm ses en Turquie ?

Pour quoi garde-t-elle le silence au sujet du point 14 de |'ordre du jour,

al ors que des Turcs sont en butte a la violence raciste et a la discrimnation
en Autriche ?

55. M__QUANI NE (Bangl adesh), exerc¢ant son droit de réponse, estine que la
référence faite par le représentant de Pax Christi International au nassacre
de la tribu Chakma du Jammu dans | es nonts Chittagong est mal heureuse et
injustifiée. En effet, les autorités bangl adeshis sont arrivées apres de
grands efforts a persuader les nenbres de la tribu des Chakma, qui se
livraient a une lutte terroriste, a s'asseoir a la table des négoci ations. Ces
pour parl ers, ayant abouti, |les réfugi és chakma ont conmencé a revenir chez
eux. Certains, qui souhaiteraient que |la confrontation perdure, profitent de

I a Comm ssion des droits de |'homme pour proférer des accusations non fondées.

En effet, s'il y avait eu un massacre, |es réfugi és appartenant aux
popul ati ons nassacrées ne revi endrai ent pas au Bangl adesh. S agi ssant de

[ '"incident de novenbre 1993 nentionné par |'International Federation for the
Protection of the Rights of ethnic, religious, |inguistic and other
mnorities, |e Bangladesh tient a rappeler que le Mnistre de |I'intérieur et

divers dirigeants politiques se sont rendus sur place, ont offert leurs
condol éances aux famlles des victines et ont assuré que des indemités |eur
serai ent versées. De plus une conmission d enquéte a été désignée par |le
gouvernenment. Il faut d' ores et déja souligner que |l es nenbres des forces
arnmées ne sont pas inpliqués dans cet incident.
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56. M__ZHANG Yi shan (Chine), exercant son droit de réponse, estine que |les
décl arati ons d' Amesty International, de Human Rights Watch et d'autres ONG
sont total ement injustifiées. Certaines organi sati ons gouvernenental es n' ont
en effet pas conscience des changenents inportants qui sont intervenus dans |e
nonde aprés la fin de la guerre froide. Au lieu d encourager |a coopération
entre les Etats, elles s'en tiennent aux vieilles habitudes qui consistent a

| ancer des accusations sans fondenent. Le respect des droits de |' home a
toujours fait partie des objectifs du Gouvernenent chinois. Il suffit

d étudier |'histoire du pays pour se rendre conpte qu'avant la création de |la
Chi ne noderne, des mlliers de personnes nouraient de faimchaque année. G éace
aux efforts déployés par | e Gouvernenment chinois, |les besoins de |la popul ation
sont actuell enment satisfaits. Voila un exenple réel de nmise en oeuvre des
droits de |'homme. Les accusations proférées par ces diverses organisations
gouver nenment al es ne pourront en aucun cas nmasquer |es réussites du

Gouver nenrent chi noi s.

57. M _W DODO (I ndonési e), exercant son droit de réponse, rappelle que le
Portugal a fait référence a la situation des droits de |'homme au Ti nor
oriental et a affirmé que des cas de torture, de disparition ainsi que

d' exécution arbitraire s'y étaient produits. Le Portugal n'est pas, en la

mati ére, un observateur neutre, conme |le prouve sa prétention répétée au
statut de puissance admnistrante du Tinor oriental. L'histoire ténnigne que
ces prétentions sont sans fondenent puisque | e Portugal a abandonné le Tinmor a
la m-aolt 1975, aprés une guerre civile qu'il avait |ui-nméme provoquée.

L' I ndonésie n'est certes pas parfaite. Mais | e rapport récent d' Amesty
International parle égal enent de tortures au Portugal. Ce pays devrait bal ayer
devant sa porte au lieu d accuser d' autres Etats. Par ailleurs, des nesures

| égi sl atives et admi nistratives de protection des droits de |'home ont été
prises en |Indonésie et une évolution positive refl éte ces changenents.

L' I ndonésie a, a cet égard, invité |l e Rapporteur spécial sur la torture et le
Rapporteur spécial chargé d enquéter sur la pratique des exécutions
extrajudiciaires sommaires ou arbitraires a se rendre a Djakarta et au Tinor
oriental. La conmmunauté internationale devrait apporter son appui a ces

nouvel les initiatives. Enfin, il convient de souligner |a nauvaise foi de |la
dél égati on portugai se lorsqu'elle mentionne | es événenents qui se sont
déroulés a Dili, puisqu' elle utilise le terme "nassacre" plutdt que le terne

"incident", consacré dans |la déclaration du Président de | a Conm ssion datant
de 1992.

58. Mre SABHARWAL (I nde), exercant son droit de réponse, estinme que |' ONG
I nternational Educational Devel opnent fait preuve d'une nauvai se connai ssance
du dossier concernant |'Etat de Jammu-et-Cachemre. Du point de vue

historique, il convient de rappeler que |'appartenance de |'Etat de
Janmu-et-Cachemire a |'Inde est juridiquenment établie et a été sanctionnée par
la volonté populaire. Selon |'organisation non gouvernenentale citée, |'lnde

est responsable de I a non-application de la résolution de |'ONU concernant |e
pl ébi scite qui doit étre organi sé au Jamu-et-Cachemre. C est |la une

affirmati on sans fondement. En effet, il est dit dans la résolution que le
pl ébi scite doit étre organi sé dans une situation de non-belligérance. O, une
pui ssance étrangére continue d' occuper illégal ement une partie du

Jamu- et - Cachemire, en violation des résolutions de |'ONU. Le probl enme qui se
pose actuel |l ement au Jammu-et-Cachemire est |ié aux anbitions territoriales
d' une pui ssance extérieure, qui a échoué sur |le chanp de bataille et qui tente
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de les réaliser par le biais d un terrorisme qui n'épargne personne. Dans un
tel contexte, les lois normal es sont devenues inefficaces et inadéquates et le
Gouvernenment indien s'est vu dans |'obligation, pour protéger les droits
fondanent aux de ses ressortissants, d' adopter une | égislation spéciale. Cette
derni ere, qui est réexam née tous |les deux ans par |le Parlenment indien, ne

s' applique qu' aux régions qui connai ssent des troubles. Ces |ois spéciales

ti ennent conpte des droits des individus, respectent |'habeas corpus et ne
garanti ssent en aucun cas |'inpunité des fonctionnaires chargés d' adm nistrer
la justice. Enfin, il convient de souligner que |'Etat de Jamru-et-Cachenire a
toujours été ouvert aux visiteurs étrangers, anbassadeurs, journalistes et

dél égués du CICR Le fait ménme que |le représentant d'International Education
Devel opnent ait pu se rendre dans |la région est une preuve de |'ouverture de
['"Inde en la matiére.

59. M _PEREZ NOVOA (Cuba), exercant son droit de réponse, précise que, en
dépit des all égations de | a dél égation des Etats-Unis, aucun journaliste n'est
incarcéré a Cuba. La dél égation cubai ne doute, pour sa part, que la situation
se soit réellenent angéliorée en ce qui concerne | es conséquences injustes

qu' ont dO subir un nonbre consi dérabl e de citoyens nord-américains pour s'étre
pr ét endunent rendus coupables du délit de propagande en faveur de |'ennem.
Elle est trés préoccupée, par ailleurs, par la maniére dont la liberté

d' expressi on est mani pul ée, aux Etats-Unis, par les intéréts économ ques et
politiques qui contrdlent |es noyens de conmmuni cation. C est ainsi que

| " opi ni on publique n'a eu connai ssance que derni erenent de la violation grave
des droits de |'homre qu'a constitué |'utilisation de nmoyens radiol ogi ques sur
des étres hunmai ns, sans |eur consentenment. On peut se demander conbien

d' autres violations des droits de |' horme restent occultées, nmalgré |la
prétendue liberté d' expression qui reéegne dans ce pays.

La séance est levée a 18 h 5.



